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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

| YH 1 | Hallinto- ja virastorakennusten korttelialue.
Kor

liittyy oikeus sijoittaa
autopaikkoja ja kulkuyhteys LPA-1-
korttelialueelle.

Alueelle on rakennettava 180 esteettdmasti
saavutettavaa polkupydrépaikkaa, joista 30 on
saalta suojattuja. 50%:ssa paikoista on oltava
runkolukittavat telineet.

Kulttuur
korttelialue.

Korttelialueeseen liittyy oikeus sijoittaa
autopaikkoja LPA-1-korttelialueelle ja
kulkuyhteys YY-2 korttelialueelle.

Aleksis Kiven aukio -nimisella alueella
saadaan rakentaa maanalainen yhdyskéytava
seka sita palvelevia kattolyhtyja. Aukiolla
sijaitsevaa julkista veistosta ei saa havittaa
eikéd sen asemaa ymparistossa heikentaa.

Alueelle on rakennettava esteettdmésti
saavutettavia, saalta suojattuja

polkupydrapaikkoja vahintaan 10 kpl.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-BESTAMMELSER:
Kvar ade for for i ygg! och
&mbetshus.

| kvartersomradet ar det tillatet att placera
bilplatser och en gangférbindelse till
LPA-1-kvartersomradet

P& omradet ska minst 180 tillgangliga
cykelplatser byggas, varav 30 ska vara
vaderskyddade. 50 % av platserna ska vara
utrustade med stéliningar for ramlas.

Kvartersomrade for kulturbyggnader.

| kvartersomradet ar det tillatet att placera
bilplatser i LPA-1-kvartersomradet och en
gangforbindelse till YY-2-kvartersomréadet.

! 4 som allts som
kvarterstorg tillats inte bilplatser. | omradet
Aleksis Kivis plan far byggas en underjordisk
forbindelsegang samt installeras taklyktor som
betjanar gangen. Den offentliga skulpturen som
finns pa den 6ppna platsen far inte forstéras
och dess stallning i omgivningen far inte
forsémras.

P4 omradet ska byggas minst 10 st

50%:ssa paikoista on oltava r

och véder . 50

telineet. % av platserna ska vara utrustade med
stallningar for ramlas.
Kulttuur Kvar ade for kulturbygg
korttelialue.
ska

Uudisrakentamisen tulee tdydentaa saman
korttelin suojeltavia rakennuksia arvokkaalla
tavalla. Rakennuksen arkkitehtuurin ja
rakentamisen laadun tulee olla korkeatasoista.
joen i tulee
i julkiseen

ja -laitteiden tulee
soveltua julkisivujen ja vesikaton yleiseen
arkkitehtuuriin ja ilmeeseen, ja ne tulee
integroida rakennusmassaan. Laitteet eivat saa

avautua vi

Y
byggnader i samma kvarter pa ett vardigt
satt. Byggnadens arkitektur och byggandets
kvalitet ska vara av hég niva. Gatunivan pa
den sida av byggnaden som vetter mot an
ska oppnas visuellt mot det allmanna
stadsrummet. Ventilationsrummen och
-anordningarna ska anpassas till vattentakets
allménna arkitektur och uttryck och de ska
integreras i byggnadsmassan. Anordningarna
far inte 6verstiga byggnadens dversta takhojd.
ial ska a

ylittaa ylinta keutta.
Paaasiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttaa
kuparia tai muuta saman korttelin rakennuksiin
sopivaa materiaalia. Rakennuksen katolla tulee
olla julkinen tila.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema joen puolella on enintddn +21.3
m véhintaan 1 m:n matkalla tontin rajasta ja
muualla enintédén +37.0 m. Rakennuksen
paamassasta nousevien osien tulee olla

i irrallisia. Julkisi iséd
kaide voi ylitta4 annetun korkeuden.

Tontilla kortteliaukioksi maaritellylta alueelta on
jarj a julkinen yhtey
Kulttuurikujalle

Alueella tulee sallia kulkurasite teatterin
poistumistieta varten.

Korttelialueeseen liittyy oikeus sijoittaa

i LPA-1 ~Kor ja
kulkuyhteys ma-1 -alueen kautta LPA-1
-korttelialueelle

Som g
koppar eller annat material som passar med

byggnaderna i samma kvarter. Pa byggnadens
tak ska det finnas ett for allmanheten 6ppet
utrymme.

Hégsta hojdlage for byggnadens yttertak vid
an ar hégst +21,3 meter pa minst 1 meters
avstand fran tomtgransen och hégst +37,0
meter pa andra stallen. Delar som reser sig
fran byggnadens huvudmassa skall vara
separerade fran varandra. Det fran fasaden
indragna racket far overskrida denna hojd.

Fran tomtomradet som faststallts som
kvarterstorg ska ordnas en allman
gangforbindelse till Kulturgranden.

| omradet ska ett gangservitut tillatas fér en
utrymningsvag fran teatern.

| kvartersomradet &r det tillatet att placera
bilplatser i LPA-1-kvartersomradet och en
gangforbindelse genom ma-1-omradet till

LPA-1-kvartersomradet

vesil tai kortteliaukiolle on

Pa by yttertak eller pa kvarterstorget

380 m2 haa,
jonka on yli 30 cm ja intaa
830 m2 kattopuutarhaa, jonka kasvualusta on
yli 10 cm. Lisaksi korttelialueelle istutettava 7
lehtipuuta.

Alueelle on rakennettava esteettomasti
saavutettavia, saalta suojattuja
polkupyérapaikkoja véhintaan 20 kpl.
50%:ssa paikoista on oltava runkolukittavat
telineet.

Autopaikkojen korttelialue.

LPA-1

ska anléa en minst 380 m2 stor
taktradgard med ett vaxtunderlag pa éver 30
cm och en minst 830 m2 stor taktrédgard
med ett vaxtunderlag pa dver 10 cm.
Dessutom ska i kvartersomradet planteras 7
18vtrad.

P4 omradet ska byggas minst 20 st

illgangliga och vader . 50
% av platserna ska vara utrustade med
stéllningar for ramlas.

Kvartersomrade for bilplatser.

Uudi: i tulee aa saman ska a de sky arkta
korttelin suojeltavia rakennuksia arvokkaalla byggnaderna i kvarteret pa ett vardefullt satt.
tavalla. F I julkisi iaalina tulee Det i ialet ska vara
kéyttaa corten-terdsta tai muuta saman korttelin cortenstal eller nagot annat material som

in sopivaa i i j harmonierar med de andra byggnaderna i

ylareunojen tulee olla vaakasuoria.

Autopaikkojen tulee olla yleisessa kaytossa

kvarteret.
Fasadernas ovre kanter ska vara vagrata

na ska vara i allmént bruk utanfér

virastoajan Kor liittyy

oikeus rakentaa p
Kulttuurikujan (ma-1) ja Samppalinnankadun
(ma-2) katutilojen alle. Alueella tulee sallia
ajoyhteys edella mainittuihin tiloihin.

Alueella tulee sallia kulkurasite virastotalon ja
teatterin poistumisteita varten.

Viherkertoimen on oltava vahintaan 0,8.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, kor ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

alueen tai I

raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

003

||| Kaupunginosan nimi.

25 Korttelin numero.

Samppalin ~ Alueen nimi.

| kvarter &r det tillatet att
bygga underjordiska parkeringsplatser under
gaturummen Kulturgranden (ma-1) och
Samppalinnagatan (ma-2). | omradet ska
tillatas en korférbindelse till ovannamnda rum.

| omradet ska ett gangservitut tillatas fér en
utrymningsvag fran ambetshuset och teatern.

Grénfaktor ska vara minst 0,8.

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.

Gréans for delomrade.

Till sitt lage riktgivande grans fér omrade eller
del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande

tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

[
AL
777777 1
___

0000

numero osoittaa r
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Yksikerroksinen rakennusala, jonka katto
suunnitellaan Kulttuurikujaan liittyvaksi
torialueeksi.

Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala.

Rakennuksen vesikaton tai sen osan ylin
korkeusasema.

Maanalainen tila.

Maanalainen tila, jolle saa sijoittaa maanalaisen
auton pysakointi YY-2 kortteli tiloja
ja YY-1, YY-2 ja YH-1 -korttelialueiden

ia seka teknisten j
johtoja. Alueelle ajo tapahtuu LPA-1-
korttelialueen kautta

Maanalainen tila, jolle saa sijoif
maanalaista auton pysakéintitasoa LPA-1-
korttelialueeseen liittyen. Alueelle ajo tapahtuu
ainoastaan LPA-1- korttelialueen kautta.

i tilan i taat ja
savunpoisto saadaan rakenta:
Samppalinnankadun katutilaan.

Turku Energia Sahkoverkot Oy:lla on oikeus
sijoittaa keski- ja pienjannitekaapeleita

pelihylly
sisalle parhaaksi katsomallaan tavalla.

Uloke.

Merkinnén osoittaman rakennusalan sivun
puolella i i ja

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en S
del dérav.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta med en vaning vars tak ska vara
ett torgomrade i anslutning till Kulturgranden.

Till sitt 1age riktgivande byggnadsyta

Byggnadens vattentaks eller dess dels hogsta
hojdlage.

Underjordiskt utrymme.

Underjordiskt utrymme déar en underjordisk
parkeringsvaning, utrymmen som hor till
YY-2-kvartersomradet, gangférbindelser till YY-1-,
YY-2- och YH-1-kvartersomraden samt ledningar
som ingar i tekniska natverk far placeras. Infart till
omradet sker via LPA-1-kvartersomradet.

Underjordiskt utrymme dar tva
bilparkeringsvaningar far placeras i anslutning
till LPA-1-kvartersomradet. Infart till omradet
sker endast genom LPA-1-kvartersomradet.
Det underjordiska utrymmets utrymningstrappor
och rokventilation far byggas i
Samppalinnagatans gaturum.

Abo Energi Elnat Ab har ratt att placera
mellan- och lagspéanningskablar i

inne i pa
det ur deras synvinkel fordelaktigaste sattet.

Utsprang.

Pa den sida av byggnadsytan som

muiden rakenteiden daneneristavyyden
liikennemelua vastaan tulee olla desibeleina
(dBA) véhintaan merkinnassa naytetyn luvun
suuruinen.

Istutettava alueen osa

Sailytettavalistutettava puurivi.

Katu.

Kortteliaukio, joka liittyy saumattomasti yleiseen
alueeseen.

i ja pinnat on va
alueen kaupunkikuvallinen arvo huomioon ottaen
korkeatasoisesti.

Pysakainti alueella ei ole sallittu lukuun
ottamatta enintaan kahta le-autopaikkaa.

Jalankululle ja polkupy®drdilylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Pihakatu.

Rakenteet ja pinnat on toteutettava alueen
kaupunkikuvallinen arvo huomioon ottaen
korkeatasoisesti.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen osa, jonka ali saadaan rakentaa
yhdyskaytavia.

i i an liki ainen sijainti.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestas ajoneuvoliittyméa.

(295/1963) r
kiinted muinaisjaannés. Alueen kaivaminen,

ja muu siihen
Aluetta koskevista tai siihen liittyvista
suunnitelmista on hyvissa ajoin ennen
ava museovir I

kielletty.

lausunto.

rakennus.

anger ska ljudisoleringen mot
trafikbuller i byggnadens yttervaggar, fonster
och andra konstruktioner vara atminstone sa
manga decibel (dBA) som talet i beteckningen
anger.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Gata.

Kvarterstorg som anknyter gréanslést till det
allménna omradet.

Konstruktioner, planteringar och ytor ska
utféras hogklassigt med beaktande av
omréadets stadsbildsmassiga varde.

Parkering pa omradet ar inte tillatet, fransett
hogst tva rh-bilplatser.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
servicetrafik ar tillaten.

Gardsgata.

Konstruktioner och ytor ska utféras hogklassigt
med av omradets i i
varde.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrade under vilken
forbindelsegangar far byggas.

Ungefarligt lage for in- och utfart.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart &r forbjuden.

Fast fornlamning som fridlysts genom lagen
om fornminnen (295/1963). Det ar férbjudet
att utgrava, 6verhdlja, andra, skada, ta bort
eller pa annat satt rubba omradet. Om planer
som ber6r eller anknyter till omradet ska ett

begéras av i i igod
tid fore genomforingen

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt,

i ja i iallisesti
arvokas rakennus, jonka ominaispiirteet tulee
korjaus- ja muutostéissa sailyttaa.

och kulturhistoriskt vérdefull
byggnad vars sardrag bér bevaras vid
renoverings- och ombyggnadsarbeten. Vid

Julkisivukorjauksissa tulee kayttaa
ja niita vastaavia materiaaleja. Sisatiloissa
suojelu koskee auloja, paaporrashuonetta,
auditorio-, kahvila- ja ruokalatiloja, joissa
alkuperdinen kiintea sisustus, materiaalit ja
i a tulee pyrkid séilyttdmaa

tai i

4N on 1
pyydettava museoviranomaisen lausunto.

ingar ska ursprungliga eller
motsvarande material anvandas. Inomhus galler
skyddsbeteckningen entréhallen,
huvudtrapphuset, auditorie-, kafé- och
restauranglokaler dar den ursprungliga fasta
inredningen, materialen och ytbehandlingarna
ska bevaras. Nar anskan om bygglov och
atgardstillstand behandlas ska

begara ett utla av

museimyndigheten.

j rakennus. i I i ja
kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus, jonka
ominaispiirteet tulee korjaus- ja muutostdissa
sailyttaa. Julkisivukorjauksissa tulee kayttaa
alkuperéisia ja niitéd vastaavia materiaaleja.
Sisatiloissa suojelu koskee eteisaulan, portaikon
ja 1ampién muodostamaa tilasarjaa, jossa
alkuperéinen kiintea sisustus, materiaalit ja

intakési tulee pyrkia sailyttamaa
tai toil i
Sin on 1
pyydettédvé museoviranomaisen lausunto.

YLEISET MAARAYKSET:

K lueella maaperan i ja
puhdistustarve on arvioitava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Korttelialueiden vélisella rajalla olevaan seindan
saa tehdé aukkoja edellyttéen, ettad henkil6- ja

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt och
stadsbildméassigt vardefull byggnad vars sardrag
bér bevaras vid renoverings- och
ombyggnadsarbeten. Vid fasadrenoveringar ska
ursprungliga eller motsvarande material

a Inomhus galler
rumsserien som bildas av entréhallen, trappan
och foajén dar den ursprungliga fasta
inredningen, materialen och ytbehandlingarna
ska bevaras. Nar ansékan om bygglov och
atgardstillstand behandlas ska
begéra ett av

¥
museimyndigheten.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

| planomradet ska graden av fororening i
marken och behovet av sanering bedomas
innan byggandet inleds.

| vaggen pa gransen mellan kvartersomradena
far 6ppningar goras forutsatt att person- och

alotur yvaksy
jarjestelyin.

Katualueiden alle rakennettavien tilojen ja
yhdyskaytévien on kestettava

het genom
arrangemang.

Utrymmen och tunnlar som byggs under
gatuomradena ska halla vikten av

jen paino ja
tukipisteiden pistekuormat
Viherkaton toteuttamisessa tulee kayttaa
isiiaisesti paikallisia mutta vAhinta
niitty- tai

utr don och av
lyftfordons stodfétter.

Vid forverkligandet av grontak ska i férsta
hand lokala, men i varje fall inhemska,
naturligt forekommande angs- eller faltarter
anvéndas.

Asemakaavatunnus
T l ' R Kl ' AB O Detaljplanebeteckning 10/2020
Diaarinumero
Diarienummer 5544-2020
Tynimi . . Mittakaava
Arbetsnamn  Uusi konserttitalo Skala 1:1000
Osoite
Adress Itainen Rantakatu 14, Itsenaisyyden aukio 2-4, Paavo Nurmen puistotie 2-4 , Samppalinnankatu 4-6

Asemakaavanmuutos koskee:

Kaupunginosa: 003 Il

Kortteli: 25 25
Tontit: 2,3ja4 2,30ch4
Kadut: Itdinen Rantakatu (osa) Ostra Strandgatan (del)

Paavo

Nurmen puistotie Paavo Nurmis allé

Volter Kilven katu

nankatu 1agatan

Volter Kilpis gata

Kortteliaukio:

Aleksis Kiven aukio

Its jalvstar )
Jutoksella tilanne:

Kaupunginosa: 003 I 1

Kortteli: 25 25

Kadut: Itainen Rantakatu (osa) Ostra Strandgatan (del)

Paavo

Nurmen puistotie Paavo Nurmis allé

Volter Kilven katu

Pihakatu:

Kortteliaukiot:

Kulttuurikuja

Aleksis Kiven aukio
Kulttuuriaukio

nankatu an

innaga
Volter Kilpi-gatan
Kulturgranden

Aleksis Kivis plan
Kulturplatsen

itoksen yhteyd hy ytaan sitovat tonttijaot iutokset

111 25.-5-6-7.
Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stélits pa detaljplanens baskarta
vs. kaupungingeodeetti Z
t.f. stadsgeodet Harri Soini 3.11.2021
LUONNOS KH hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Godkand av STST Forslag Godkénd av SMND
6.11.2020 17.12.2020 § 576

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkénd av stadsfullméktige
Kaupunginsihteeri

Stadssekretare

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS « KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM « PLANLAGGNING
EHDOTUS Pirtaja vamistetia <yl AR

Forslag Ritare Virve Neesfeld Beredare Paula Aantaa

Muutettu 2.2.2022 (lausunnot ja muistutukset) ﬁ}%—«

TURKU Kiinteistokehityspaallikkd

ABO 24.11.2021 Markanvandningsdirektér (suppleant) Petri Liski




POISTUVA KAAVA
Merkintdjen selite:

g ——— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota

><J otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta

mmnm aiemmat kaavamerkinnat ja -maéaraykset poistuvat.

50/2001 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopaiva.

3.8.2013
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